AR-15 HAMMER PIN - HAMMER PIN FOR AR-15

Sons of Liberty Gun Works factory OEM Hammer Pin for Mil-Spec AR-15s.

Attributes

Name: HAMMER PIN FOR AR-15
Manufacturer: SONS OF LIBERTY GUN WORKS
Product no.: 100045027

Mfr. No.: HAMMERPINLFT

Make: AR-15

Delivery weight: 0.005kg

Shipping height: 3mm

Shipping width: 76mm

¢ Shipping length: 114mm

e UPC: 785939517637

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den AR15 Hammer Pin
von Sons of Liberty Gun Works

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des AR15 Hammer Pin von Sons of Liberty Gun Works. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung lhres AR15 zu verbessern. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
und effektiv nutzen, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur Ihr spezifisches Modell und lhre Konfiguration geeignet ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur gemaR den Anweisungen des Herstellers.

¢ Halten Sie alle Produkte auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Uber mdgliche Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen Gber die EU Safety Gate
Plattform.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriifen Sie vor der Installation des Hammer Pins, ob das Produkt unbeschadigt und vollstandig ist.

¢ Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzausriistung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeiden Sie es, wahrend der Installation des Hammer Pins in der Nahe von offenen Flammen oder
anderen Warmequellen zu arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass die Waffe wahrend der Installation nicht geladen ist.

Lassen Sie den Hammer Pin nur von qualifizierten Fachleuten installieren, wenn Sie sich unsicher sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
o Entfernen Sie alle Magazine und prifen Sie, ob sich eine Patrone im Lauf befindet.

2. Installation des Hammer Pins:

o Platzieren Sie den Hammer Pin in der vorgesehenen Offnung des Geh&uses.
o Verwenden Sie ein geeignetes Werkzeug, um den Pin vorsichtig an seinen Platz zu dricken.
o Uberpriifen Sie, ob der Hammer Pin sicher sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Nach der Installation:

o Testen Sie die Funktion der Waffe, um sicherzustellen, dass der Hammer Pin korrekt installiert ist.
o Fihren Sie alle Sicherheitstberprifungen durch, bevor Sie die Waffe wieder verwenden.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien gemaR den lokalen Vorschriften fir Abfallentsorgung.
¢ Entsorgen Sie defekte oder nicht mehr bendétigte Teile umweltgerecht. Recyceln Sie, wenn maoglich.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und ordnungsgemaRe Verwendung dieses Produkts in Ihrer
Verantwortung liegt. Befolgen Sie alle Anweisungen sorgfaltig, um Risiken zu minimieren und eine sichere
Nutzung zu gewahrleisten.



AR15 Hammer Pin Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AR15 Hammer Pin from Sons of Liberty Gun Works. This guide provides essential

safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this
manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Ensure that the Hammer Pin is compatible with your MilSpec AR15 model.

Always handle firearms and their components with care.

Keep the Hammer Pin and all firearm parts out of reach of children.

Follow all local laws and regulations regarding firearm parts and usage.

Regularly inspect the Hammer Pin for wear or damage before installation and use.
Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate safety gear when handling firearms, including eye protection and hearing
protection.

¢ Ensure that the firearm is unloaded before installing or replacing the Hammer Pin.

¢ Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the firearm and its components.

¢ Do not modify the Hammer Pin or any related components, as this may compromise safety and
functionality.

¢ Be aware of the potential hazards associated with improper installation, which may lead to malfunction or
injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that your workspace is clean and free from distractions.
o Gather all necessary tools for installation, including a punch tool and hammer.

2. Installation Steps

[¢]

Confirm that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing Hammer Pin if applicable, using a punch tool to gently tap it out.

Align the new Hammer Pin with the hole in the lower receiver.

Carefully tap the Hammer Pin into place using the punch tool and hammer. Ensure it is seated
properly.

Check for any movement or looseness after installation.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Usage

o After installation, perform a function check on your firearm to ensure proper operation.
o Follow the manufacturer’s guidelines for the safe operation of your AR15.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn Hammer Pins in accordance with local regulations.
¢ Do not discard firearm components in regular waste. Check with local authorities for proper disposal
methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product information, please refer to the appropriate contact resources
available in your region.

Thank you for prioritizing safety and compliance while using the AR15 Hammer Pin.



Guide de sécurité pour le Goupille de marteau
AR15 SONS OF LIBERTY GUN WORKS

Introduction

Merci d'avoir choisi la goupille de marteau AR15 de Sons of Liberty Gun Works. Ce produit est congu pour
améliorer la performance de votre AR15. Il est essentiel de suivre ces instructions de sécurité pour assurer une
utilisation correcte et sécurisée.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la goupille et remplacela si elle montre des signes d'usure ou de
dommage.

Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes qui pourraient compromettre sa sécurité.
Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de ce produit et prends les mesures nécessaires
pour les éviter.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

¢ Ne laisse pas le produit a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

e Utilise toujours des équipements de protection appropriés lors de I'installation ou de I'utilisation.

¢ Ne modifie pas la goupille de marteau ou son installation d'une maniere non recommandée par le
fabricant.

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la goupille.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que I'AR15 est complétement déchargé.
o Rassemble les outils nécessaires pour I'installation.

2. Installation :

o Retire I'ancienne goupille de marteau si nécessaire.
o Insere la nouvelle goupille dans le trou prévu a cet effet.
o Vérifie que la goupille est correctement positionnée et sécurisée.

3. Utilisation :

o Teste le mécanisme aprés l'installation pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.
o Situ remarques des anomalies, cesse immédiatement I'utilisation et vérifie I'installation.

Instructions de mise au rebut

¢ Dispose de I'emballage et des pieces usées conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est important de contacter un
point de contact basé dans I'UE. Vérifie les informations sur le site officiel du fabricant ou sur les plateformes de



sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, tu contribues a garantir un usage sir et efficace de la goupille de
marteau AR15 de Sons of Liberty Gun Works. Reste informé des mises a jour de sécurité et des rappels
éventuels via le systeme Safety Gate de I'UE. Si tu rencontres des probléemes ou as des questions, n'hésite pas a
chercher de l'aide.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Perno del
Martello AR15 di Sons of Liberty Gun Works

Introduzione
Grazie per aver scelto il Perno del Martello AR15 di Sons of Liberty Gun Works. Questo prodotto e progettato per

garantire prestazioni affidabili e sicure nel tuo sistema AR15. E importante seguire attentamente queste
istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Utilizza il prodotto solo per I'uso previsto e in conformita con le specifiche del produttore.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni visibili.

Assicurati che il tuo AR15 sia scarico e privo di munizioni prima di installare o rimuovere il perno del
martello.

Indossa sempre occhiali protettivi durante I'installazione o la manutenzione del tuo AR15.

Tieni il prodotto e tutti gli strumenti di installazione lontano dalla portata dei bambini e di persone non
qualificate.

Non tentare di modificare o alterare il perno del martello in alcun modo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione del Perno del Martello

1. Preparazione: Assicurati che I'AR15 sia completamente scarico.
2. Rimozione del Perno Esistente:
o Utilizza un attrezzo adeguato per rimuovere il perno del martello esistente.
o Fai attenzione a non danneggiare altre parti durante la rimozione.
3. Installazione del Nuovo Perno:
o Posiziona il nuovo perno del martello nella sua sede.
o Utilizza I'attrezzo per fissarlo saldamente in posizione.
4. Verifica: Controlla che il perno sia installato correttamente e che non ci siano movimenti indesiderati.

Uso del Perno del Martello

¢ Assicurati che il perno del martello sia correttamente installato e funzionante prima di utilizzare I'AR15.
e Effettua un controllo regolare delle prestazioni del perno durante I'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di parti di armi e accessori.

¢ Non gettare il perno del martello o altri componenti in contenitori di rifiuti non appropriati.
¢ Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso e alla sicurezza del Perno del Martello AR15 di Sons of



Liberty Gun Works, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore. Assicurati di avere a disposizione il
numero di modello e la data di acquisto per ricevere assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Perno del Martello
AR15 di Sons of Liberty Gun Works. Ricorda sempre di mantenere la sicurezza come priorita numero uno
durante I'uso delle armi.



Bruksanvisning for AR15 HAMMER PIN fra SONS
OF LIBERTY GUN WORKS

Introduksjon

Takk for at du valgte AR15 HAMMER PIN fra SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Dette produktet er designet for a gi
palitelig ytelse og sikkerhet ved bruk i MilSpec AR15er. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye for a sikre
trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert av en kvalifisert person.

Bruk alltid personlig verneutstyr nar du arbeider med vapen.

¢ Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre uautoriserte personer.
Kontroller produktet jevnlig for slitasje eller skade.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Unnga a bruke produktet hvis det er synlige skader eller mangler.

Sgrg for at vapenet er i sikker tilstand fegr du begynner installasjonen.

Bruk kun deler som er kompatible med AR15 for & unnga funksjonsfeil.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine for a unnga ulykker under installasjon og bruk.
Folg alltid lokale lover og forskrifter angaende vapenbruk og besittelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og tomt.
o Fjern magasin og kontroller kammeret for 3 sikre at det ikke er noen ammunisjon til stede.

2. Installasjon:

o Plasser hammerpinnen i hammeren og rammeverket i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Bruk passende verktgy for a sikre at pinnen er riktig plassert.
o Kontroller at pinnen sitter godt og at det ikke er noen bevegelser nar hammeren er i hvileposisjon.

3. Bruk:

o Test vapenet for & sikre at hammeren fungerer som den skal etter installasjonen.
o Utfgr en funksjonstest ved a betjene avtrekkeren i et trygt miljg.

Avfallsinstruksjoner
* Avfall av produktet skal fglge lokale forskrifter for avhending av vapenrelaterte produkter.

* Sgrg for at alle deler som er skadet eller ikke lenger i bruk, blir avhendet pa en sikker mate.
¢ Kontakt lokale myndigheter for veiledning om sikker avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Veer
oppmerksom pa at det er viktig @ ha produktets serienummer og kjgpsinformasjon tilgjengelig nar du kontakter



dem.

Vi takker for din oppmerksomhet til sikkerhetsprosedyrer og gnsker deg en trygg og tilfredsstillende opplevelse
med AR15 HAMMER PIN fra SONS OF LIBERTY GUN WORKS.



Instrukcja bezpieczenstwa dla AR15 HAMMER PIN
SONS OF LIBERTY GUN WORKS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup AR15 HAMMER PIN od SONS OF LIBERTY GUN WORKS. Nasz produkt jest zgodny z
normami MilSpec i zaprojektowany z mysla o bezpieczehstwie uzytkownikéw. Niniejsza instrukcja zawiera wazne
informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz utylizacji produktu. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu broni.
e Zawsze stosu;j sie do instrukcji producenta dotyczacych instalacji i uzytkowania.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0oséb nieupowaznionych.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki wtasciwym organom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Uzywaj tylko oryginalnych czesci zamiennych oraz akcesoriéw zalecanych przez producenta.

¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczehstwo lub funkcjonalnosc.
Zawsze nos$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej podczas instalacji lub obstugi broni.

Upewnij sie, ze bron jest zawsze w stanie gotowosci do uzycia, ale nigdy nie celuj w kierunku oséb ani
zwierzat.

Przed kazda sesjg uzytkowania sprawdz, czy bron jest w petni sprawna.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym miejscu.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.

2. Instalacja Hammer Pin
o Zdejmij stary Hammer Pin, jesli jest to konieczne.
o Umies¢ nowy Hammer Pin w odpowiednim miejscu, upewniajac sie, ze jest prawidtowo osadzony.
o Sprawdz, czy Hammer Pin jest stabilny i nie ma luzéw.

3. Testowanie

o Po instalacji przeprowadz test, aby upewnic¢ sie, ze Hammer Pin dziata prawidtowo.
o Uzyj broni w kontrolowanym Srodowisku, aby upewnic sie, ze dziata zgodnie z oczekiwaniami.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpaddéw niebezpiecznych.
¢ Nie wrzucaj produktu do ogéinych pojemnikéw na odpady.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyskac informacje na temat prawidtowej utylizacji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
stuzbami wsparcia. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer seryjny produktu oraz inne istotne informacje.

Dziekujemy za zaufanie i zyczymy bezpiecznego uzytkowania AR15 HAMMER PIN od SONS OF LIBERTY GUN
WORKS.



AR15 HAMMER PIN KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSINSTRUKTIOT

Johdanto

Tervetuloa AR15 Hammer Pin tuotteen kayttéohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi AR15:ssa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat aseiden kayttoon.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

Kayta ainoastaan valmistajan suosittelemia tyokaluja asennuksessa.
Varmista, etta kaikki osat ovat puhtaita ja kuivia ennen asennusta.
Al3 yritd muuttaa tai muokata tuotetta.

Varmista, etta tuote on asennettu oikein ennen kayttéa.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelut

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut ja osat.
o Lue kaikki mukana tulevat ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

o Poista vanha Hammer Pin (jos tarpeen) varovasti.
o Aseta uusi Hammer Pin paikoilleen varmistaen, etta se on oikein linjassa.
o Varmista, ettd Hammer Pin on tukevasti paikallaan.

3. Kaytto
o Testaa asennus ennen varsinaista kayttoa.

o Tarkista, ettd kaikki osat toimivat moitteettomasti.
o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Havittamisohjeet

e Havita tuote vastuullisesti, noudattaen paikallisia jatteenhuoltokaytantgja.
e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He ovat valmiita auttamaan sinua
kaikissa kysymyksissa liittyen AR15 Hammer Pin tuotteeseen.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata kaikkia ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for AR15 HAMMER PIN

Introduktion

Tack for att du valt SONS OF LIBERTY GUN WORKS HAMMER PIN for din AR15. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla saker och effektiv funktion av ditt vapen. For att garantera saker anvandning och fér att félja EU:s
allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR), vanligen las och félj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fér skador innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alla farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast originaldelar som ar kompatibla med AR15.

Kontrollera att hammaren ar korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller visar tecken pa slitage.
Folj alltid sakerhetsféreskrifterna fér hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Stadng av vapnet och sakerstall att det ar oladdat.

Ta bort det gamla hammaren om det ar nédvandigt.

o Placera den nya HAMMER PIN i ratt position.

Se till att hammaren sitter fast och ar korrekt justerad.

Kontrollera att allt ar ordentligt installerat innan du anvander vapnet.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning

o Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert skick innan anvandning.
o Folj alla sakerhetsféreskrifter for vapenhantering.
o Anvand skyddsutrustning nar du skjuter, inklusive 6ron och égonskydd.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera alla oanvanda eller trasiga delar enligt lokala miljbestammelser.
¢ Blanda inte med vanligt avfall; kontrollera med lokala myndigheter om hur du ska hantera farligt avfall.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor och sakerhetsforfragningar, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Det ar viktigt
att du far ratt information for att sakerstalla saker anvandning av produkten.

Vanligen observera att dessa instruktioner ar avsedda att sakerstalla din sakerhet och effektivitet vid
anvandning av AR15 HAMMER PIN. Tveka inte att soka hjalp eller rad om du &r osaker pa nagot steg i
installations eller anvandningsprocessen.



Navod pro bezpecné pouzivani produktu: AR15
HAMMER PIN SONS OF LIBERTY GUN WORKS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili origindlni OEM Hammer Pin od Sons of Liberty Gun Works urceny pro MilSpec
AR15. Tento dokument obsahuje dilezité informace a pokyny pro bezpec¢né pouzivani a instalaci produktu, aby
byla zajisténa vase bezpelnost a ochrana ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vsechny pokyny a varovani.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze podle urceni a v souladu s pokyny vyrobce.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotiebeni nebo poskozeni.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s AR15 a jeho komponenty noste ochranné bryle a rukavice.

Zajistéte, aby byl zbran vzdy v bezpecném stavu, kdyz pracujete na jejich soucastkach.

Pfed instalaci Hammer Pin se ujistéte, Ze je zbran vybita a bezpecné uzamcena.

Nikdy se nepokousSejte upravit nebo ménit produkt bez konzultace s odbornikem.

V pripadé, ze zjistite jakékoli poskozeni produktu, prestarite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potrfebné nastroje a vybaveni pro instalaci Hammer Pin.
o Pred zaCatkem instalace si prectéte pokyny vyrobce.

2. Instalace:

o Odstrante stary Hammer Pin, pokud je to nutné, a ujistéte se, ze je zbran vybita.
o Vlozte novy Hammer Pin do pfisluSného otvoru v hammer assembly.
o Ujistéte se, ze je Hammer Pin spravné usazen a zajistén.

3. Kontrola:

o Po instalaci zkontrolujte, zda Hammer Pin volné pohybuje a neni blokovan.
o Otestujte funk¢nost zbrané podle pokynl vyrobce.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte Hammer Pin na opotfebeni a poskozeni.
o Cistéte a udrzujte zbran podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

e Produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se likvidovat produkt zplsobem, ktery by mohl ohrozit zivotni prostredi nebo zdravi.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo prohlaseni o shodé se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, Zze mate aktudlni informace o produktu a jeho bezpecnostnich pokynech.

Upozoriiujeme, Ze je dllezité sledovat jakékoli aktualizace a informace o odvolanich produktd prostrednictvim
oficidlnich kanald, jako je platforma Safety Gate Evropské unie. V pfipadé, Ze mate podezreni na nebezpecny
produkt, nevahejte informovat prislusné Grady. Vase bezpecnost je nasi nejvyssi prioritou.
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